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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Mojzesz powiedzial: Nie opuszczaj nas, proszg,
dostowny | dostowny gdyz wiesz, gdzie mogliby$Smy obozowa¢ na pustyni
1 mozesz nam by¢ przewodnikiem.* D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wtedy Mojzesz poprosit: Nie opuszczaj nas. Wiesz, gdzie
literacki literacki mogliby$my obozowaé na pustyni, i mozesz nam by¢
przewodnikiem.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Mojzesz powiedziat: Prosze, nie opuszczaj nas, bo ty
literacki Biblia Gdanska | wiesz, gdzie na pustyni mozemy rozbié¢ obdz, i mozesz by¢
naszym przewodnikiem.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Mojzesz: Prosze, nie opuszczaj nas; bo ty wiesz,
literacki gdzie by$my na puszczy obdz stanowi¢ mieli, i bedziesz
przewodnikiem naszym.
BIW Przektad Biblia Jakuba A on: Nie opuszczaj, pry, nas, bo ty wiesz, na ktoérych
literacki Wujka miejscach po puszczy obdz stanowi¢ mamy, i bedziesz
przewodnikiem naszym.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Nie opuszczaj nas — rzekt Mojzesz — ty bowiem znasz
literacki miejsca na pustyni, gdzie mozemy rozbi¢ oboz, ty bedziesz
naszym przewodnikiem.
BW Przektad Biblia Wtedy Mojzesz rzekl: Nie opuszczaj nas, gdyz wiesz,
literacki Warszawska gdzie mogliby$my obozowacé na pustyni i mozesz by¢ dla
nas przewodnikiem.
EKU'18 | Przektad Biblia Mojzesz odpowiedziat: Nie opuszczaj nas. Znasz miejsca
literacki Ekumeniczna na pustyni, gdzie nalezy rozbija¢ obdz. Badz wigc naszym
przewodnikiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Nie opuszczaj nas - rzeklt Mojzesz - bo ty znasz miejsca
literacki na pustyni, gdzie mogliby$my rozbija¢ oboz, ty bedziesz
naszym przewodnikiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na to [Mojzesz] rzekt: - Nie opuszczaj nas! Poniewaz
literacki wiesz, gdzie mozemy obozowaé na pustyni, bedziesz jak
gdyby naszym okiem!
PEC Przektad Tora Pardes Powiedzial [Mosze]: Proszg, nie zostawiaj nas. Bo ty wiesz
literacki Lauder [0 wszystkich cudach zwigzanych z] naszymi obozami na
pustyni, widziales je na wlasne oczy.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I ckazaB: He ocrtaB Hac, Tomymio Ta OyB 3 HAaMH B ITyCTHHI,
literacki nepexnan YbT i Oyaem Mix HAMM CTapILIEM.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Mojzesz rzekt: Nie opuszczaj nas; bo wiesz gdzie na
dynamiczny | Gdanska pustyni obozowa¢; bedziesz naszym okiem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas on rzekt: ”Prosze, nie opuszczaj nas, gdyz
dynamiczny | Swiata bedziesz nam stuzyt za oczy, wiesz bowiem, gdzie

mozemy obozowac¢ na tym pustkowiu.

D mozesz nam by¢ przewodnikiem, p>m o232 17 , idiom: bedziesz nam za oczy. Wg G: i bedziesz naszym starszym, koi £on
&v Nuiv mpeoPotng.
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